PB4~
/788 7295
RIKSKRIMINALPOLISEN
Utredningsroteln

. 4
Samtal mellan krinsp Thure Néssén och Bertil Wedin, Cypern,

den 3 februari 1996 med bérjan kl. 1425.

Bandet #r ohérbart fran borjan (stérningar).

W: Det verkar som om att.....

N: Men det vet .. Aftonbladet.. vi har inte pratat med han. Vi pratar inte
med tidningarna, det ska du veta, utan vi har inget, vi har inget
samarbete med tidningarna inte. Inte ett dugg. Men vi sdg en stor artikel i

Aftonbladet, det &r riktigt, men vi har inte pratat med dom och d jag,

och dé tankte jag som ¢, [

W: Ja.

N: Det var darfor jag skickade det hér faxet. Nanting annat.. Fér du vet,

jag laser inte tidningar, kvéllstidningar.
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+ Nt Jo, men vi har vil, alltsd, jag vet inte hur du stéller dig till att en;..

W: Du far gora klart for dig, vad &r det ni.... under vilka former ar det vi

traffas,

Z

:Jo,

N: Jo, da och jag fick...

W: Meddelande om detta, och sen, skriver tidningarna att jag var,.

N: Sen fick vi...

W: Det var, utpekad som en mordare.

N: Ja, inte utav oss.




W: Utav sydafrikansk polis, fangslad hade sagt det, det gir 24 timmar
och sen visar det sig att det 4r en polisGverste som sitter i fingelse inte
har sagt det, sen hénvisas det till ett fyllo, (ohdrbart) en fingelskund,
som inte dr sydafrikan, utan en engelsman och som enligt min (ohérbart)
arbetade f8r Sovjet i England och sen visar det sig att inte han heller har
Jagt def, dérfor att han mdjligen har sagt det, och sen visar det sig att dér
har vi en svensk, en hemmas.vensk som (ohérbart) uppe 1 luften tagit.

Och sé fick jag veta av tidningarna att jag inte var sokt.

N: Nej.

N: Ja.-

W: D3 maste jag ju bara, r det forhor for att ni tror pa att, pa uppgiften

om att jag &r skyldig till mordet eller behjélplig till mordet (ohérbart) det

maste nédstan goras klart.

W: Naturligtvis.

N: Att det kommer massvis med pastdenden fran olika hall. Vi springer -

inte efter vad tidningarna séger, men ibland 4r. vi tvungna och prata med



personer som, mer eller mindre, som du sédger sjélv, att du mer eller

mindre har blivit utpekad utav olika ménniskor, fyllon hér och fyllon dér
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W: Jag har ju varit i Stockhdlm.

N: Ja och dérfor s, ja du har ju hort av dig s& darfor sa finns det vil

ingen anledning for...

N: Nej, det har'jag inte sagt:

W: Och det 4r vildigt vanligt att folk ljuger, i synnerhet om dom &r
journalister, men jag ljuger inte. Det har aldrig varit nﬁgot fel i mina
‘artiklar. Jag har haft 12.000 publicerade, sé vill jag ocksd pidminna om att
Jag var bara sju ar gammal, for nistan 50 ar sen, nér jag for forsta gingen
attraherade uppmérksamhet p4 tidningarnas forstasidor i Sverige, som
beskrives som verklighetens Kalle Blomkvist av ledningen for
Stockholmspolisen. Nér jag var tondring sa fick jag beléning for min

brottsbekdmpande verksamhet och hela tiden, 4nda till jag att jag



. upphorde att bo i Sverige, sé var jag behjilplig varje gadng.som polisen

ville ha hjélp ochjag stod alltid pa....
N Myndi.ghetemas sida.
"V&": ... lagens sida.

N: Ja, det later ju bra.

W: Och dom hér uppgifterna om att jag har varit, samarbetat med

mordare (ohdrbart) jag har i‘nte samarbetat med dom, utan jag har.... '
" N: Det ér;journalister som péstér det, det r inte vi som pastar det.
W: Nej, nej, jag vill kanske bara nimna det.

N: Jo, jag forstar det. Men eftersom nu vi inte...

W: ..(ohorbart) jag skulle aka nan annanstans.

N:.Ja, om vi kunde triffas nan annanstans. _
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vore om du tog din fru och kom till Stockholm.

W: Nej. Vinta ett tag. Varfor kan ni inte komma hit?



N: Ja, det beror pa det spénda ldget pa Cypern just nu, vad jag kan forst,
om man tittar i dagens tidning s star det ocks3 att det ir lite oroligt pa

Cypern och jag vet inte varfor.

N: Ja, ja du nédmnde honom sist, det nén pa Cypern, pa sodra delén av

- Cypern, var det det du ténkte pa.

N: Naturligtvis.

W: Sa ingen kan sdga att...

N: Du ska fa prafa pé ett band, naturligtvis.
W:Ja, det ér ett band som jag sjélv har.

N: Ja, det far du ocksé spela in, vi tar...



W: Dessutom, om det har drag av forhor, eftersom forhér ndmns ocksa i

det fax som, (ohdrbart) samtal, forhér, behoverjag ha forhorsvittne.
N: Ja.

“W: Eftersom jag inte kan anlita svenska advokater och svenska

forhorsvittnen s& méste det ske pa engelska.

W: Nir ert folk kom ner till Sydafrika, dom kan inte svenska dom dér...
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N: Nej, jag forstar.

W: Jag &r dverhopad med jobb och hela familjen (ohérbart) méste ligga

bolle_n i min...
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N: Ja; det tdnker jag gora ocksa. Jag dverlater den i din goda famn, hall
jag pé’l att séga, och vad siger du om att &ka till London d4, du och din

fru.

W: Ja, vi dker till London ganska ofta dnda. Jag gor det inte 33 ofta, men

jag har vl snart anledning att géra det.
N: Ja.

W: Fér att det skulle man kunna gbra, men helst inte pa ambassaden.

W: (ohorbart) p& svenska ambassaden far jag inte roka cigarr. -

| | l



g

W: Ja, det var nanting (ohdrbart)



W: Det kommer en stérning in dér, kan du vinta ett 6gonblick.
N: Ja.

W: Ibland kommer stb'mingar, jag tror att det ar for att det blaser kraftigt

hér. Vi hade snd i dag, for forsta géngen pa ..... ar.
N: Jag trodde att det var somm, nja var ir det vil inte #n p& Cypern. -

W: Det har varit sommar och vér till hirom dan, nu 4r det kallt som

fasen. Men som sagt, jag,

N: Du kan vél fundera pa det hér Bertil och tinka och komma med, som
du &r ndgorlunda, ja hyfsad 16sning som vi bada tva kan acceptera och,

sa vi kan triffas och pratas vid, och jag har ju tala om for dig, att

forutsteningarna o det i, [

W: En annan sak med London och min fru, det dr att vi har skola
hemma, jag vet inte om du har lést det hemma i tidningarna, vi’
uppréttade en skola har for 11 ar sen, sé att min fru undervisar barnen,
Jag undervisar ocksa lite grann, och den skolan &r rétt sa disciplinerad, vi

kan inte avbryta den, utan nér vi dker bort s& gér vi det i tur och ordning,



s att sdga. Det dr svart for oss att dka bada tva, men vi ska fundera pa

detta och jag far terkomma till dig.

N: Lovar du mig det Bertil, dé blir jag... D4 ser jag fram emot...
W : (ohorbart)

N: Vad sa du.

W: Dét ar inée s.é’l ;tt Cypern &r omdgjligt for din delen.

N: Ja, dtminstone norra delen av Cypern 4r ganska hopplést for
nérvarande, mdjligen sddra delen om vi gar 6ver pa, om du gar, du kan
gé over som du vill till den sédra delen.

Ww: Nej.

N: Kan du inte.

W: Nej, jag kan inte det.

N: Jas3, kan inte du heller.

W: Jag kan inte g till sodra delen.

N: Det trodde jag, d& maste ... jag hor inte vad du séger (stérningar)
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W: IJaha, du kan inte komma till norra delen.

N: Nej, jag forstar dig...... Nej, jag har uppfattat det..........
D4 kan du vil ringa mig eller skicka ett fax nér du har kommit till ett

resultat av det hir. Bra........ e \
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